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Estimado leitor

Introdugao

Agradecemos pela confianga depositada e o parabenizamos por ter adquirido este produ-
to de alta tecnologia da Fronius. As instru¢des presentes o ajudarao a se familiarizar com
o produto. A partir da leitura atenta das instru¢des, vocé conhecera as diversas possibili-
dades de utilizagao de seu produto Fronius. Somente assim vocé podera aproveitar suas
vantagens da melhor forma.

Respeite também as normas de seguranga e garanta assim mais seguranga no local de
utilizagado do produto. O cuidado no manuseio de seu produto ajuda a prolongar sua qua-
lidade e confiabilidade por mais tempo. Estes sdo pressupostos fundamentais para exce-
lentes resultados.
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Normas de seguranca
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Explicacao dos
avisos de segu-

PERIGO! Marca um perigo de ameaga imediata. Caso nao seja evitado, a con-

sequéncia é a morte ou lesdes graves.

ranga
ALERTA! Marca uma possivel situacao perigosa. Caso nao seja evitada, a con-
sequéncia pode ser a morte e lesdes graves.
CUIDADO! Marca uma possivel situagéo danosa. Caso nao seja evitada, lesdes
leves ou menores e também danos materiais podem ser a consequéncia.
f AVISO! Descreve a possibilidade de resultados de trabalho prejudicados e de
danos no equipamento.
IMPORTANTE! Descreve dicas de utilizagédo e outras informagbes especialmente Uteis.
N&o é uma palavra de sinalizagédo para uma situagdo danosa ou perigosa.
Quando se vé um dos simbolos demonstrados no Capitulo "Normas de Seguranca", € ne-
cessario uma maior atencgéao.
Geral

O aparelho é produzido de acordo com tecnologias de ponta e com os regu-
I!ﬂJ lamentos de seguranga reconhecidos. Entretanto, no caso de operagéo incor-
L J reta ou mau uso, ha riscos

- fisicos e de vida do operador ou de terceiros,

- para o aparelho e para outros bens materiais do usuario,

- e para o trabalho eficiente com o aparelho.

Todas as pessoas contratadas para comissionamento, operagao e manuten-

¢ao do aparelho devem

- ser qualificadas de forma correspondente,

- terlido completamente este manual e cumprir com exatidao as instru-
coes.

O manual de instrugdes deve ser guardado permanentemente no local de uti-
lizagcao do aparelho. Como complemento ao manual de instrugdes, os regula-
mentos gerais validos, bem como os regionais, sobre a prevencao de
acidentes e prote¢cdo ao meio ambiente devem ser cumpridos.

Os avisos de seguranga e perigo no aparelho

- devem ser mantidos legiveis,

- nao devem ser danificados,

- retirados,

- ocultados, encobertos ou cobertos de tinta.

As posicdes dos avisos de seguranga e perigo no aparelho devem ser obser-
vadas no capitulo "Informagdes gerais" do manual de instru¢des do seu apa-
relho.

Falhas que podem afetar a seguranga devem ser eliminadas antes da inicia-
lizagdo do mesmo.

Trata-se da sua seguranga!



Especificagoes
de uso

Condig¢oes am-
bientais

Conexao na rede
elétrica

Perigos devido a
corrente da rede
elétrica e de car-
regamento

O aparelho deve ser utilizado exclusivamente no ambito do uso previsto.
Qualquer utilizagao além desta nao é considerada adequada. O fabricante
nao assume a responsabilidade por danos ou resultados de trabalhos incor-
retos ou defeituosos originados disso.

Também fazem parte da utilizagéo prevista

- aleitura completa e o cumprimento de todo o manual de instrugdes e de
todos os avisos de seguranca e de perigo

- o cumprimento dos trabalhos de inspegao e manutengao

- o cumprimento de todas as instrugcdes do fabricante da bateria e do vei-
culo

O funcionamento livre de erros do equipamento depende do manuseio corre-
to. Durante a manipulagao, o equipamento nao deve ser puxado pelo cabo de
maneira alguma.

A operagao ou o armazenamento do aparelho fora do local especificado tam-
bém nao séo considerados adequados. O fabricante ndo se responsabiliza
por quaisquer danos decorrentes.

Informacdes especificas sobre as condi¢des ambientais permitidas podem
ser retiradas dos dados técnicos da folha anexa.

Aparelhos com alta poténcia podem, devido ao seu consumo de corrente, in-
fluenciar na qualidade de energia da rede.

Isso pode atingir alguns tipos de aparelho na forma de:

- limitagdes de conexao

- exigéncias quanto a impedancia maxima de rede permitida %)

- exigéncias com relacdo a poténcia minima de corrente de curto-circuito
necessaria )

) respectivamente nas interfaces com a rede publica
ver dados técnicos

Nesse caso, o operador ou usuario do aparelho deve se certificar se o apare-
Iho pode ser conectado, possivelmente por meio de consulta a empresa de
fornecimento de energia.

AVISO! Deve-se atentar ao aterramento seguro da conexdo na rede
elétrica

Durante os trabalhos com os carregadores vocé esta exposto a diversos ris-

COs, COmo:

- perigos elétricos devido a corrente da rede elétrica e de carregamento

- campos magnéticos prejudiciais, que podem apresentar risco de vida
para portadores de marca-passos



Perigo devido a
acidos, gases e
vapores

Instrucdes gerais
para o manuseio
de baterias

Um choque elétrico pode ser fatal. De forma geral, todo choque elétrico € um
risco para a vida. Para evitar choques elétricos durante a operacgao:

- nao tocar em pecgas sob tensao elétrica dentro e fora do aparelho.

- nunca tocar os terminais da bateria

- n&o ligar em curto o cabo de carregamento e os terminais

Todos os cabos e condutores devem estar fixos, intactos, isolados e ter as di-
mensdes adequadas. Conexdes soltas, cabos e condutores chamuscados,
danificados ou subdimensionados devem ser imediatamente reparados por
empresa especializada e autorizada.

Baterias contém acidos prejudiciais aos olhos e a pele. Além disso, ao carre-
gar a bateria sdo gerados gases e vapores que podem causar danos a saude
e que, em certas circunstancias, podem ser altamente explosivos.

- Utilizar o carregador apenas em espagos bem ventilados, de modo a evi-
tar a acumulagéo de gases explosivos. Os compartimentos da bateria
nao apresentam perigo de exploséo, caso seja garantida uma concentra-
¢ao de hidrogénio abaixo de 4 %, através de ventilagdo natural ou técni-
ca.

- Durante a carga, manter uma distancia minima de 0,5 m (19.69 in.) entre
a bateria e o carregador. Manter possiveis fontes de ignigéo, fogo e luz
direta longe da bateria.

- Aconexao com a bateria (por exemplo, terminais) ndo deve ser removida
durante o processo de carregamento.

- Nunca inalar os gases e vapores gerados

- Providenciar uma alimentagao suficiente de ar fresco.

- Para evitar correntes de curtos-circuitos, ndo colocar ferramentas ou me-
tais condutores de eletricidade sobre a bateria.

@\
@
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- O acido da bateria ndo deve nunca atingir os olhos, a pele ou roupas.
Usar 6culos de protegao e roupas de prote¢cdo adequadas. Enxaguar
imediatamente com agua limpa os respingos de acido e, se houver ne-
cessidade, consultar um médico.

- Proteger as baterias contra sujeira e danos mecanicos.

- Armazenar baterias carregadas em locais frescos. O auto-descarrega-
mento minimo ocorre a aprox. +2 °C (35.6 °F).

- Garantir, através de teste visual semanal, que a bateria esteja preenchi-
da com acido (eletrdlito) até sua marcagdo maxima.

- Nao iniciar a operacéo do aparelho ou desligar o mesmo imediatamente
e mandar verificar a bateria por uma oficina especializada autorizada em
caso de:

- nivel desigual de acido ou alto consumo de agua em células indivi-
duais, possivelmente devido a um defeito.
- aquecimento inadmissivel da bateria acima de 55 °C (131 °F).

PT-BR




Protecao prépria
e do pessoal

Medidas de segu-
ranga na opera-
¢do normal

Classificagoes de
compatibilidade
eletromagnética
dos aparelhos

Medidas de com-
patibilidade ele-
tromagnética

Pessoas, especialmente criangas devem ser mantidas afastadas do aparelho

durante sua operagao. Se ainda assim houver pessoas nas proximidades

- informar aos mesmos sobre todos os perigos (acidos e gases nocivos a
saude, riscos relacionados a corrente da rede elétrica e de carregamen-
to...),

- disponibilizar os meios de protegao apropriados.

Antes de sair da area de trabalho, assegurar-se de que, mesmo na sua au-
séncia, ndo possam ocorrer danos a pessoas ou bens materiais.

Usar aparelhos com condutor de protegdo somente em rede com condutor
de protegéo e tomada com tubo de contato para condutor de prote¢ao. Caso
o aparelho seja operado em rede sem fio terra ou em soquete sem contato
para fio terra, isto & considerado como grave desleixo. O fabricante ndo se
responsabiliza por quaisquer danos decorrentes.

Operar o aparelho somente conforme o grau de protegéo indicada na placa
de identificacado de poténcia.

Nao colocar o aparelho em operacgao se ele estiver danificado.

Um eletricista deve verificar regularmente os cabos de energia e alimenta-
¢ao quanto a capacidade de funcionamento do fio terra.

Antes de ligar o aparelho, providenciar o conserto por uma empresa espe-
cializada e autorizada dos dispositivos de seguranca defeituosos e compo-
nentes que nao estejam em perfeitas condig¢des.

Nunca descartar o uso de dispositivos de prote¢do ou coloca-los fora de
operagao.

Apos a montagem, € necessaria uma tomada de rede que permita acesso
livre.

Aparelhos da Categoria de Emissao A:
((‘R)) @ - sao indicados para uso apenas em regides industriais

- emoutras areas, podem causar falhas nos cabos condutores
de energia elétrica e irradiagao.

Aparelhos da Categoria de Emisséo B:

- atendem aos requisitos de emissao para regides residenciais e
industriais. Isto também se aplica a areas residenciais onde a
alimentacao de energia elétrica seja feita por uma rede publica
de baixa tenséao.

Classificagao dos aparelhos EMV conforme a placa de identificagédo
e os dados técnicos.

Em casos especiais, apesar da observancia aos valores limite de emissao au-
torizados, pode haver influéncias na regido de aplicacao prevista (por exem-
plo, quando aparelhos sensiveis se encontram no local de instalagdo ou se o
local de instalagao estiver proximo a receptores de radio ou de televiséo).
Nesse caso, o operador € responsavel por tomar as medidas adequadas para
eliminar o problema.



Seguranga de da-
dos

Manutencgao e re-
paro

Garantia e res-
ponsabilidade

Revisdo técnica
de seguranga

E responsabilidade do usuario proteger os dados de alteragdes em relagéo
aos ajustes da fabrica. O fabricante n&o se responsabiliza em caso de ajustes
pessoais apagados.

Em condi¢des operacionais normais, o aparelho necessita apenas de conser-

vagao e manutengao minimas. Contudo, a observagao de alguns itens € in-

dispensavel para manté-lo funcionando durante varios anos.

- Antes de cada colocagédo em funcionamento, verificar se ha danos na to-
mada e cabo de alimentagéo, linhas de carga e terminais.

- Em caso de contaminacao, limpar a superficie da carcaga do aparelho
com pano macio e produtos de limpeza sem solventes.

Servigos de reparos e manutencéo devem ser feitos somente por empresas
especializadas e autorizadas. Somente utilizar pegas de reposigéo e desgas-
te originais (valido também para pecgas padréo). Em pegas adquiridas de ter-
ceiros, ndo ha garantia de construgéao e fabricagéo conforme as exigéncias de
carga e segurancga.

Nao executar alteragdes, modificacoes e adicdes de pecas no aparelho sem
autorizacao do fabricante.

O periodo de garantia para o aparelho é de 2 anos a partir da data do fatura-
mento.

O fabricante, no entanto, ndo assume a garantia caso o dano no aparelho te-
nha sido causado por um ou mais dos seguintes motivos:

- Uso incorreto do aparelho

- Montagem e operacao incorretas

- Uso do aparelho com dispositivos de protecao defeituosos

- Nao observancia das instrugées no manual de instrugdes

- Alteragdes nao autorizadas no aparelho

- Catastrofes causadas por corpos estranhos ou por forga maior.

O fabricante recomenda executar pelo menos a cada 12 meses uma revisao
técnica de seguranga no aparelho.

Recomenda-se uma revisao técnica do sistema de seguranga por um eletri-
cista autorizado

- apos alteracao,

- apo6s montagens ou adaptagdes

- apos reparo, conservagao € manutengao

- pelo menos a cada doze meses.

Para a revisdo técnica de seguranga, seguir as respectivas normas e diretri-
zes nacionais e internacionais.

Informagdes mais detalhadas sobre a verificagdo da tecnologia de segurancga
se recebe na sua Assisténcia Técnica. Esta pode disponibilizar os documen-
tos necessarios mediante sua solicitagao.
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Sinalizagao de se-
guranca

Descarte

Direito autorais

10

NSW xxxxxx
or
CS  xxxx

¢

Aparelhos com a marcagdo CE cumprem as exigéncias basicas da diretriz de
compatibilidade de baixa tens&o e eletromagnética.

Aparelhos marcados com esta marca de conformidade TUV cumprem as exi-
géncias das normas relevantes para o Canada e os EUA.

Aparelhos marcados com esta marca de conformidade TUV cumprem as exi-
géncias das normas relevantes para o Japao.

Os aparelhos identificados com a marca de conformidade TUV e as indica-
¢cOes especificadas na placa de identificacdo de poténcia cumprem as exigén-
cias das normas relevantes para a Australia.

N&o jogue este aparelho no lixo doméstico! Conforme a Diretriz Europeia
2002/96/CE sobre aparelhos elétricos e eletrdnicos antigos e a implantagao
no direito nacional, ferramentas elétricas usadas devem ser coletadas sepa-
radamente e enviadas para reciclagem, sem prejudicar o meio ambiente. Cer-
tifique-se de que o seu aparelho usado sera devolvido ao revendedor ou
procure informagdes sobre um sistema local de coleta e/ou de descarte auto-
rizado. Ignorar esta instru¢do da UE pode causar potenciais efeitos para o
meio-ambiente e a sua saude!

Os direitos autorais deste manual de instrugdes permanecem com o fabrican-
te.

O texto e as imagens estédo de acordo com o padréo técnico no momento da
impresséo. Sujeito a alteragdes. O conteudo do manual de instru¢des ndo da
qualquer direito ao comprador. Agradecemos pelas sugestées de aprimora-
mentos e pelos avisos sobre erros no manual de instrugdes.



Diretrizes de segurancga - necessario para os EUA,
Canada e Australia
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Perigos gerais e m GUARDE ESTAS INSTRUCOES - Nelas estao instrugdes importantes de seguranca
elétricos e operagdo para estes tipos de aparelhos para carregamento da bateria (para saber
qual é o modelo, consulte a primeira pagina deste documento)

@ Nao expor o carregador na neve ou chuva

A utilizagao de acessorios que nao sdo recomendados ou vendidos pelo fabricante do
carregador oferece risco de incéndio, choque elétrico ou pode causar ferimentos em
pessoas

Tamanho AWG minimo de um cabo de extensao
25 ft (7,6 m) 50 ft (15,2 m) 100 ft (30,5 m) 150 ft (45,6 m)
AWG 16 AWG 12 AWG 10 AWG 8

E Para diminuir o risco de danos ao conector e ao cabo, puxar no conector € ndo no
cabo ao desconectar o carregador

@ Utilizar um cabo de extensao apenas quando for absolutamente necessario. A utiliza-
¢ao de um cabo de extensao inadequado pode oferecer risco de incéndio e causar
um choque elétrico. Se um cabo de extensao precisar ser utilizado, certifique-se de
que
- 0s pinos do conector do cabo de extensdo sejam adequados ao conector do car-
regador quanto a quantidade, tamanho e molde

- 0 cabo de extenséo esteja com a fiagao correta e em bom estado elétrico

- otamanho do cabo seja suficiente para o valor de amperagem da corrente alter-
nada do carregador, conforme exibido acima

N&ao operar o carregador com um cabo ou conector danificado - substitua imediata-
mente o cabo ou o conector

[=]

Nao operar o carregador quando caso ele tenha recebido um choque forte, tenha ca-
ido no ch&o ou tenha sido danificado de qualquer outra maneira; nesses casos, ele
deve ser passado para uma pessoa qualificada da manutengao

[~

N&o desmontar o carregador; entrega-lo a uma pessoa da manutengéo caso seja ne-
cessario realizar manutengao ou reparo. Uma nova montagem incorreta oferece risco
de incéndio e pode causar choque elétrico

Para reduzir o perigo de um choque elétrico, desconecte o carregador antes de cada
manutengéo ou reparo. Colocar os elementos de comando na posi¢éo ,Desligado®
nao diminui este risco

[e]

Alerta - risco de O trabalho nas proximidades de uma bateria de chumbo-acido & perigoso. As baterias pro-
gases explosivos  duzem gases explosivos durante a operagao normal da bateria. Por isso, € extremamente
importante ler estas instrugdes antes de cada uso do carregador e as seguir a risca.

Para diminuir o risco de explos&o da bateria, siga as instrugdes e as instru¢des do fa-
bricante da bateria, bem como as instrugdes do fabricante de cada um dos acessoérios
que vocé deseja usar nas proximidades da bateria. Atente-se para os avisos nesses
produtos e no motor.

Medidas de segu- Uma pessoa deve ficar a uma distancia a partir da qual possa ouvir sua voz, ou ficar perto
ranca em relagcdo o suficiente para oferecer ajuda, quando vocé estiver trabalhando nas proximidades de
a pessoas uma bateria de chumbo-acido.

11



Preparar o pro-
cesso de carrega-
mento

Localizacao do
carregador
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Certifique-se de que haja agua fresca e sabao por perto, para o caso de o acido da
bateria entrar em contato com a pele, roupas ou olhos.

E necessario usar roupas de protegdo e protecdo para os olhos. Durante o trabalho
nas proximidades de uma bateria de chumbo-acido, ndo colocar as méos nos olhos

Se o acido da bateria entrar em contato com a pele ou com a roupa, remova o acido
imediatamente com sab&o e agua. Se o acido entrar em contato com os olhos, lavar
imediatamente os olhos com agua fria corrente durante pelo menos 10 minutos, e pro-
curar ajuda médica imediata.

NUNCA deixe que fumaga, faiscas ou fogo cheguem perto da bateria ou do motor

Atente-se principalmente para reduzir o risco de deixar cair uma ferramenta de metal
sobre a bateria. Isso poderia causar faiscas ou um curto-circuito na bateria ou em ou-
tros componentes elétricos, causando explosdes.

Objetos metalicos pessoais, como anéis, pulseiras, correntes e relogios, devem ser
removidos antes do trabalho com uma bateria de chumbo-acido. Uma bateria de
chumbo-acido pode causar corrente de curto-circuito alta o suficiente para derreter
um anel ou acessorio parecido, causando queimadura.

Utilizar o carregador apenas para carregar uma bateria de CHUMBO-ACIDO Ele nao
€ adequado para transmitir poténcia a outro sistema de baixa tenséo elétrica como
em uma utilizacdo de motor de arranque. Nao utilizar o carregador para a carga de
baterias a seco, que sao utilizadas principalmente para aparelhos domésticos. Essas
baterias podem explodir e causar ferimentos em pessoas e danos em objetos

NUNCA carregue uma bateria congelada

Se for necessario remover a bateria antes do carregamento, sempre remova a cone-
xao0 a terra em primeiro lugar. Certifique-se de que todas as instalagdes do veiculo
estdo desligadas de maneira que ndo haja nenhum arco voltaico

Certifique-se de que a area em volta da bateria esteja bem arejada durante o carre-
gamento. Usando um pedaco de papeldo ou outro objeto ndo metalico como um ven-
tilador, existe a possibilidade de conduzir o gas de maneira eficiente

Limpar as conexdes da bateria. Atente-se para que nenhum residuo da corrosédo en-
tre em contato com os olhos

Adicionar agua destilada em cada célula até que o nivel de acido da bateria recomen-
dado pelo fabricante seja alcangado. Isso ajuda a eliminar gases em excesso das cé-
lulas. Nao encher demais. Em uma bateria sem fechamento de células devem-se
seguir exatamente as instrugdes de carregamento do fabricante

Todas as medidas de seguranga especificas do fabricante de bateria devem ser es-
tudadas, como a remocéo ou nao remogao de fechamentos de células durante o car-
regamento e os paradmetros de carga recomendados

Com ajuda do manual de instrugdes do veiculo, defina a tens&o da bateria e certifique
que ela é adequada ao valor de saida do carregador da bateria

Colocar o carregador longe da bateria, tao longe quanto os cabos possibilitarem

Nunca colocar o carregador diretamente sobre a bateria a ser carregada; os gases da
bateria podem corroer o carregador e o danificar

Durante a definicao da densidade do acido ou do enchimento da bateria, nunca deixa
pingar acido da bateria sobre o carregador

Nao operar o carregador em uma area fechada ou com ventilagéo insuficiente
N&o colocar baterias sobre o carregador



Medidas de segu-
ranga para a co-
nexao CC

Etapas de traba-
lho para bateria
instalada no vei-
culo

Etapas de traba-
lho para baterias
fora do veiculo

Os bornes de conexao CC devem ser conectados apenas quando todos os elementos
de operacao do carregador estiverem na posigéo ,Desligado® e o cabo de energia do
acoplamento a rede estiver desconectado. Os bornes de conexdo nunca devem se
tocar

Fixar os bornes de conexao na bateria e no chassi, conforme exibido nos pontos 5 e
6 da préxima secéo e dos pontos 2 e 4 da secao seguinte

Fixar os bornes de conexao nos polos da bateria e movimentar e girar diversas vezes
para os lados, a fim de obter uma boa conex&o. Isso impede que os bornes de cone-
xao escorreguem dos polos da bateria e reduz o risco de surgirem faiscas.

Siga estas etapas de trabalho quando a bateria estiver instalada no veiculo. Uma faisca
nas proximidades da bateria pode causar a explosao da bateria. Para reduzir o risco de
faiscas nas proximidades da bateria:

[1]
[2]

[3]
[4]
[5]

Organizar as conexdes CA e CC de maneira que a possibilidade de danos em tam-
pas, portas ou pegas moveis do motor seja excluida

Permanecer longe de pas do ventilador, correias e rolos, bem como de outras pecas
que possam oferecer risco de ferimentos a pessoas

Verificar a polaridade das conexdes da bateria. Normalmente o polo POSITIVO (POS,
P, +) da bateria tem um didmetro maior que o NEGATIVO (NEG, N, -)

Defina qual polo da bateria esta conectado com o chassi (aterrado). Se o polo nega-
tivo estiver conectado com o chassi (como na maioria dos veiculos), observar em se-
guida o ponto 5. Se o polo positivo estiver conectado com o chassi, observar o ponto 6

No caso de veiculo com aterramento negativo, conectar o terminal de carga POSITI-
VO (VERMELHO) com o polo POSITIVO (POS, P, +) ndo aterrado da bateria. O ter-
minal de carga NEGATIVO (PRETO) deve ser ligado longe da bateria, no chassi ou
bloco do motor. Nao fixar o borne de conexao no carburador, nas tubulagdes de com-
bustivel ou pecas de chapa metalica da carroceria, e sim em uma pecga solida de me-
tal do chassi ou do bloco do motor

No caso de veiculo com aterramento positivo, conectar o terminal de carga NEGATI-
VO (PRETO) com o polo NEGATIVO (NEG, N, -) ndo aterrado da bateria. O terminal
de carga POSITIVO (VERMELHO) deve ser ligado longe da bateria, no chassi ou blo-
co do motor. Nao fixar o borne de conexao no carburador, nas tubulagdes de combus-
tivel ou pecas de chapa metélica da carroceria, € sim em uma pecga soélida de metal

do chassi ou do bloco do motor

Ao desconectar o carregador, colocar os elementos de operagao na posigao ,Desli-
gado®, desconectar o cabo de energia, remover o terminal de carga do chassi e, em
seguida, remover o terminal de carga da conexao da bateria

As informagdes sobre a duragao necessaria de carregamento podem ser encontradas
no manual de instrugdes

Siga estas etapas de trabalho quando a bateria se encontra fora do veiculo. Uma faisca
nas proximidades da bateria pode causar a explosao da bateria. Para reduzir o risco de
faiscas nas proximidades da bateria:

[1]

[2]
[3]
[4]

Verificar a polaridade das conexdes da bateria. Normalmente o polo POSITIVO (POS,
P, +) da bateria tem um didametro maior que o NEGATIVO (NEG, N, -)

Conectar um cabo de bateria de pelo menos 24 inch (609,5 mm) de comprimento e
calibre 6 (AWG) no polo NEGATIVO (NEG, N, -) da bateria

Conectar o terminal de carga POSITIVO (VERMELHO) com o polo POSITIVO (POS,
P, +) bateria

Permanecer e retirar a extremidade do cabo o mais longe possivel da bateria - entao,
conectar o terminal de carga NEGATIVO (PRETO) com a extremidade livre do cabo
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Instrucdes para a
conexao do cabo
de energia, inclu-
sive aterramento

Carregadores de
bateria EUA 30 A
+50 A
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Na preparacao da ultima conexao, ndo se virar para a bateria

Ao desconectar o carregador, proceder na sequéncia contraria da conexéo e desco-
nectar a primeira conexao o mais longe possivel da bateria

[=][e]

Uma bateria de barco (marina) deve ser desmontada e carregada em terra firme. Para
carregar a bateria a bordo € necessario um equipamento especial para uso no mar

O carregador deve ser aterrado para reduzir o risco de um choque elétrico. O carregador
é equipado de um cabo de energia com fio terra integrado e um conector aterrado.

Conectar o conector em um soquete que esteja instalado e aterrado conforme todas
as diretrizes e regulamentos locais

PERIGO - nunca alterar o cabo de energia fornecido ou seu conector. Caso ele nao seja
compativel com o soquete, peca a um eletricista qualificado instalar um soquete adequa-
do. Uma conexao inadequada pode aumentar o risco de choque elétrico.

Este dispositivo é projetado para mais de 15 Ampére e deve ser operado em um circuito
elétrico com tensdo nominal de 120 Volts. O dispositivo é equipado, como configuragcao
de fabrica, com um cabo de energia e cabo de alimentacao especificos, para possibilitar
a conexao em um circuito elétrico adequado.

Certifique-se de que o carregador seja conectado em um soquete que tenha a mesma
configuracédo que o conector. Na conexdo com o carregador, ndo utilizar adaptador

O dispositivo nao é destinado para o uso por criangas ou pessoas doentes se elas néo
estiverem acompanhadas de uma pessoa responsavel que possa garantir o uso seguro
do dispositivo.

Criancas devem ser monitoradas e deve-se garantir que elas ndo brinquem com o dispo-
sitivo.

AVISO! Este dispositivo foi testado e esta em conformidade com os limites para
um dispositivo da classe A, conforme a segao 15 dos regulamentos da FCC. Os
limites servem para garantir uma protegdo adequada contra interferéncias que
possam ser prejudiciais quando o dispositivo € operado em um ambiente comer-
cial.

Este dispositivo usa energia de alta frequéncia e também pode gerar ou irradiar
essa energia. Se o dispositivo ndo for instalado e utilizado conforme o manual de
instrugcdes, ele pode causar falhar no trafego de radio.

A operacao deste aparelho em area residencial pode causar interferéncias pre-
judiciais, que o operador deve eliminar e arcar com os custos.



Informacoes gerais

Principio

Conceito de dis-
positivo

Avisos de alerta
no aparelho

A principal caracteristica da nova Active Inverter Technology é o carregamento inteligente.
Desta forma, o comportamento do carregamento orienta-se automaticamente pela idade
e pelo estado da bateria. Com esta inovagao sédo beneficiadas a vida util e a reducgédo da
manutengao da bateria, bem como a economia.

A tecnologia Active Inverter baseia-se num inversor com retificagéo ativa e um desliga-
mento de seguranca inteligente. Independentemente de oscilagbes comuns da tensdo de
rede, uma regulagem digital mantém constantes a corrente e a tensao de carregamento.

O design compacto reduz a necessidade de espaco e facilita consideravelmente a aplica-
¢ao movel. Adicionalmente aos amplos acessérios, ha um carregador que pode ser am-
pliado modularmente e, desta forma, equipado perfeitamente para o futuro. Para tanto,
esta disponivel uma grande quantidade de opgdes. A limitagdo de tensdo em 14,4 V for-
nece uma protegao ideal para a eletrénica de bordo do veiculo.

O carregador de bateria é equipado com simbolos de seguranca na placa de identificacao
de poténcia. Os simbolos de seguranga ndo podem ser retirados ou pintados.

/ A-4600 Wels
www.fronius.com

Acctiva Professional 35A

Art. Nr.: 4,010,335
SN: 00000000
In:  ~230V 50/60Hz;1120W
Out.: DC 2V-31V/35A

M&A Al ECES

Always stop charging before you disconnect the charging cable!

20122005-22

g' Aplicar as fungbes somente apos a leitura completa do manual de instrugdes.

=

Afastar possiveis fontes de igni¢ao, fogo, faiscas e luz aberta da bateria.
Perigo de explosao! Através da carga sera gerado oxi-hidrogénio na bateria.

O acido da bateria é corrosivo e ndo pode de modo algum entrar em contato
com os olhos, a pele ou as roupas.

Durante a carga, providenciar um fornecimento de ar fresco suficiente. Montar
o aparelho pelo menos 50 cm acima do piso.

Nao descartar os aparelhos fora de servigo no lixo doméstico, e sim conforme
as diretrizes de seguranca.
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Colocacao em funcionamento

Seguranga

Especificagoes
de uso

Conexao na rede
elétrica
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O carregador serve para carregamento das baterias relacionadas a seguir. Uma utilizagdo
diferente ou além dessa é tida como ndo conformidade. O fabricante ndo assume a res-
ponsabilidade por quaisquer danos decorrentes. Também fazem parte da utilizagado pre-
vista

- aconsideragao de todos os avisos do manual de instrugdes

- averificagéo regular do cabo da rede elétrica e de carregamento

O carregamento das seguintes baterias € permitido:

- Baterias acidas:

baterias fechadas com eletrdlito liquido (reconheciveis pela tampa de fechamento) e
baterias acidas de baixa manutengao ou isentas de manutencao (MF)

Baterias AGM:

baterias fechadas (VRLA) com eletrdlito fixo (Vlies)

Baterias Gel:

baterias fechadas (VRLA) com eletrdlito fixo (Gel)

Na carcacga encontra-se a placa indicadora de poténcia com a indicagdo da tensdo da rede
elétrica permitida. O aparelho esta dimensionado apenas para esta tensao de rede elétri-
ca. O tamanho dos fusiveis necessarios do condutor de alimentagéo da rede elétrica po-
dem ser encontrados no capitulo "Dados Técnicos". Caso o cabo da rede elétrica ou o
plugue de rede elétrica ndo estejam montados na verséo do seu aparelho, o cabo da rede
elétrica ou o plugue da rede devem ser montados conforme as normas nacionais.

AVISO! Instalagbes elétricas ndo suficientemente dimensionadas podem causar
graves danos materiais. O condutor da alimentacao da rede elétrica e seus fusi-
veis devem ser dimensionados conforme a alimentagao de energia elétrica exis-
tente. Sao validos os dados técnicos sobre a placa identificadora de poténcia.



Conceito de se-
guranga - disposi-
tivos de
seguranca de sé-
rie

As seguintes caracteristicas de seguranca estao incluidas no escopo de fornecimento do

Active Inverter:

- Bornes isentos de tenséo e de faiscas protegem contra o risco de explosao

- A protecao contra inversao de polaridade evita danos e a destruicdo do carregador

- Uma protecao efetiva do carregador oferece a protegéo contra corrente de curtos-cir-
cuitos. Em caso corrente de curto-circuito ndo é necessaria a substituicdo de um fu-
sivel

- Um monitoramento do tempo de carregamento protege efetivamente contra o exces-
so de carregamento e a destruicdo da bateria

- Devido ao grande grau de protecéo gera-se, em condigdes desfavoraveis, uma taxa
de sujeira reduzida. Isso gera vantagem a confiabilidade do carregador.

- Indicacdo de alta temperatura através do Derating (redugao da corrente de carrega-
mento no aumento da temperatura acima da faixa limite)

PT-BR
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Elementos do manuseio e conexoes

Informagbes ge- AVISO! Devido a atualizagdes de Firmware podem estar disponiveis fungdes no

rais seu aparelho que nao estao descritas neste manual de instrugdes ou vice-versa.
Além disso, as diversas figuras podem ser um pouco diferentes dos elementos
de manuseio no seu aparelho. Porém, o modo de funcionamento destes elemen-
tos de manuseio é idéntico.

ALERTA! O manuseio incorreto pode causar lesdes corporais e danos materiais
A graves. Aplicar as fungdes descritas somente quando os seguintes documentos
tiverem sido completamente lidos e compreendidos:
- Este manual de instrugdes
- Todos os manuais de instrugdes dos componentes do sistema, especial-
mente as normas de seguranga

Painel de coman- r N

do Acctiva Professional 35A [REEELLICY

(1) Display grafico

(2) Tecla Menu
Selegdo do ajuste desejado, por
exemplo, Ah

(3) Tecla para cima/para baixo

- Selecao do modo de operagao
desejado, por exemplo, carrega-
mento ou troca da bateria

- Alteragao do ajuste do menu feito
através (2) da tecla

- apos a conexao de uma bateria:
a selegao manual da tensao de
carga 6 V/ 12 V/ 24 V é possivel

(1 @ @) (4)

(4) Tecla Start/Stop (Iniciar/Parar)
- Interrupcéo e reinicio do processo de carregamento
- Confirmacgao, por exemplo, apds selegdo manual da tensédo de carga6 V/ 12V
/ 24 \V por meio da tecla para cima / para baixo

Encaixe de op- AVISO! Perigo de danos ao aparelho e acessorios. Nas opgdes e ampliagdes do
coes sistema, encaixar apenas quando o plugue da rede elétrica estiver fora da toma-
da e os cabos de carregamento estiverem desconectados da bateria.
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Conexoes

(1)2) (3) )

NO

Fungao

(1)

Cabo da rede elétrica — alga de seguranga

(2)

AC Input — bucha da rede elétrica

()

Conector P2 - 1/0-Port — ndo em fungido, mas pode ser adaptado
para conexao da opgéao

Trava de deslocamento

Erro coletivo

Trava de deslocamento e erro coletivo

(4)

Conexao P1 - Bucha do cabo de carregamento
para a conexao do cabo de carregamento

para a conexao adicional das opgdes de carregamento guiado por temperatura ou
iniciar/parar externo

()

Display removivel

(6)

Conexao P3 - Visual Port
para a conexéo do display interno

(7)

Conexao P4 - Multiport
para conexao da opgao
ldmpada de status
Atualizagao de software através de conexao USB

19
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Remover as co-
berturas para co-
nexoes e opgoes

Opg¢oes atualiza-
cao USB

Montar a opgéao
alcaderetencaoe
opcao retencio
de tracao para o
cabo de carrega-
mento

Opcao protecao
de cantos

20

Se necessario, retirar com chave de fenda:

- Cobertura (1) para conexao P3 - Visual
Port

- Cobertura (2) para conexao P4 - Multi-
port

- Cobertura (3) para conexao P2 - |/O-
Port

Deixar fechadas as conexdes ndo usadas
P2, P3 e P4 através das coberturas (1), (2)
e (3).

A opcao atualizagdo USB permite uma atualizacdo do carregador diretamente por meio
de interface USB.

IMPORTANTE! O torque de aperto para to-
dos os parafusos é de 2,5 Nm.

Montar a alga de retencao:

- Soltar os parafusos (1)

- Montar a alga de retencéo (2) com os
parafusos anteriormente soltos

Montar a retengao de tracao:

- Soltar o parafuso (3)

- Montar a retencéo de tracao (4) para
cabo de carregamento com os parafu-
sos anteriormente soltos

A desmontagem da protecéo de cantos
sera feita na sequéncia inversa da mon-
tagem.

Com a protecéo de cantos montada nao é
possivel a montagem da alga de retengéo.



Opcao suporte de
parede

Preparagao para
trava de seguran-
ca

Montagem

,

A trava de segurancga nao faz parte do es-
copo de fornecimento.

A fixacéo da trava de seguranca so6 € pos-

sivel

- noencaixe da carcaga conforme figura

- no encaixe exatamente oposto da car-
caga

- com arruela distanciadora M8 DIN 125
ou DIN 134, disposta conforme a figura

AVISO! Na montagem do carregador em um armario de distribuigdo (ou ambien-
tes fechados similares) cuidar para que haja uma dissipagcao adequada de calor
através de ventilagado forgada. A distancia em torno do aparelho deve ser de 10
cm.

Para garantir também o acesso dos plugues & necessario o0 seguinte espago — dimensodes
em mm:

21
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e alca de retencéo (* espaco livre para montagem / desmontagem)




Tipos de operacao

Informacgodes ge-
rais

Modos de opera-
c¢ao disponiveis

Selecionar o
modo de opera-
cao

Modo de opera-
¢ao carregamen-
to

O carregador é apropriado para todas as baterias de chumbo-acido 6 / 12/ 24 V (acidas,
MF, AGM e GEL).

Os seguintes modos de operacéo estéo disponiveis:

- Carga

- Operacgéo de compensacao durante um diagndstico ou uma atualizagéo de software
no veiculo

- Refresh (Atualizagéo)

- Modo alimentagéo de energia

- Troca de bateria

- Ajustes do aparelho

Ligar o cabo da rede elétrica com o carregador e conectar a rede elétrica

74
)

Ak
100

-
Umido

Carredar

O carregador esta em circuito aberto - o
tipo de operacao carregamento aparece.

Selecionar outros modos de operagao com a tecla para cima

u n 2] e s

Carredar

Usar o modo de operagao carregamento

para:

- Carregamento ou carregamento de
conservagao no estado montado ou
desmontado

- Carregamento com consumidores no
veiculo ligados

O modo de operacao carregamento esta di-

sponivel por padrao apds a conexao do
carregador a rede de energia.

23
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Modo de compen-
sagao

Modo de opera-
c¢ao atualizacao

Modo de opera-
c¢ao troca de bate-
ria

Modo de opera-
¢ao de alimenta-
c¢do de energia

Ajustes do apare-
lho

24

Modo de com :lE'r'l'E-El';Ell:l

Substituir bateria

Fonte de Alimentacao

O modo de compensacao alivia a bateria
do veiculo durante um diagnéstico ou uma
atualizacao de software no veiculo.

O modo de operacéo atualizacao serve

para a reativagao de baterias muito descar-
regadas ou sulfatadas. O carregamento de
atualizagao acontece na bateria desmonta-
da, ao ar livre ou em locais bem ventilados.

O modo de operacéo troca de bateria per-
mite uma alimentacao de energia ininter-
rupta da eletrénica de bordo em uma troca
de bateria.

O modo de alimentagao de energia permite
uma alimentacao de energia ao veiculo
durante servicos de reparos com a bateria
desmontada.

Os ajustes do aparelho permitem que o

carregador possa ser personalizado nas

seguintes areas:

- Selegao de idioma

- Contraste para o display grafico

- Configuragao de um padréao individual

- Restabelecimento de ajustes feitos na
fabrica

- Ativacao / desativacdo do modo espe-
cialista

- Informacgao sobre a versao do hard-
ware e software



Modo de operacao carregamento

PT-BR

Informacgodes ge- Usar o modo de operagéo carregamento para:
rais - Carregamento ou carregamento de conservagao no estado montado ou desmontado
- Carregamento com consumidores no veiculo ligados

Carregar a bateria CUIDADO! Perigo de danos materiais em caso de bateria defeituosa. Antes do

inicio de processo de carregamento, certifique-se que a bateria a ser carregada
esta com a plena capacidade de funcionamento.

m Ligar o cabo de alimentag&o do carregador

O modo de operacao carregamento esta di-
\‘Lf:c) Hh sponivel por padréo apds a conexao do
L 1““ carregador a rede de energia.

_':':-;:"/'-_J I]midl:ln

Carreqar

@ Com a tecla menu selecionar o ajuste Ah ou o tipo de bateria.

Com as teclas para cima/ para baixo indicar o valor do ajuste

u n E anterior selecionado (por exemplo, 100 Ah ou bateria acida).

Conectar a polaridade da bateria - devido a terminais de carga isentos de tensao, ha
uma formacéao de faiscas ao conectar a bateria, mesmo quando o carregador ja esta
sendo abastecido pela rede de energia.

- Conectar o cabo de carregamento vermelho com o polo positivo (+) da bateria
- Conectar o cabo de carregamento preto com o polo negativo (-) da bateria

F 2"“’ O carregador reconhece automaticamente
a bateria conectada, por exemplo, 12V e
inicia o processo de carregamento apos
aprox. 5 s.

Caso a tensdo da bateria ndo tenha sido re
conhecida corretamente (por exemplo, em
4 BY baterias muito descarregadas), selecionar
a tensao correta da bateria dentro de 5 s,
como segue:

CUIDADO! Perigo de danos materiais em caso de tenséo da bateria ajustada in
corretamente. Sempre observar o ajuste correto da tensédo da bateria.

Com as teclas para cima/ para baixo ajustar a tensao corres-

u n (5] pondente da bateria (6 V/ 12 V / 24 V).
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. @ Confirmar a selegéo feita com a tecla Start/Stop (Iniciar/Pa-
rar)

Caso a janela de selegdo para a tensdo da bateria ndo apareca, trata-se de uma bateria
extremamente descarregada (abaixo de 2 V). Neste caso, recomenda-se o tipo de opera-
cao ,Refresh” (Atualizacdo) para a reativacao de baterias muito descarregadas. Mais in-
formagbes podem ser encontradas na se¢gao modo de operagéo ,Refresh” (Atualizagdo).
- Aparece um alerta correspondente

Caso o modo de operacéo carregamento ainda seja desejado para a bateria extremamen-

te descarregada

- Confirmar o alerta com o botao OK através da tecla Start/Stop (Iniciar/Parar).

- Najanela de selegdo exibida em seguida, selecionar a tenséo correta da bateria com
as teclas para cima / para baixo

- Confirmar a selegéo feita com a tecla Start/Stop (Iniciar/Parar)

- As barras em ascensao simbolizam o
35 un estado de carregamento da bateria
| 1 (por exemplo, 3 @ barra simboliza um

estado de carregamento de 80%).
I , oV

Carregar 1|]3Hh

- Todas as 4 barras sao exibidas perma-

nentemente.
I - O estado de carregamento € de 100%.
I - A bateria esta pronta para o uso.
I - A bateria pode ficar conectada por
I tempo ilimitado no carregador.
1u3 - Acarga de manutengao atua contra o
Carregar HI'I autodescarregamento da bateria.

CUIDADO! Perigo de formagéao de faiscas na desconexao prematura do cabo de
carregamento. Antes de desconectar o cabo de carregamento, pressionar a tecla
Start/Stop (Iniciar/Parar) para finalizar o processo de carregamento.

Terminar o processo de carregamento:
. - Pressionar a tecla Start/Stop (Iniciar/Parar)

Desconectar o carregador
- Desconectar o cabo de carregamento preto do polo negativo (-) da bateria
- Desconectar o cabo de carregamento vermelho do polo positivo (+) da bateria

Interromper o
processo de car-
regamento

AVISO! Perigo de danos de buchas e plugues de conexédo. Nao desconectar ou
separar o cabo de carregamento durante a operagao de carregamento.

/ Start
- O processo de carregamento € interrompido

. |Z| Durante o processo de carregamento pressionar a tecla Stop

26



Continuar o pro- |I| Apertar a tecla Start/Stop (Iniciar/Parar) para continuar o processo de carregamento
cesso de carrega-

- .

PT-BR
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Modo de compensacao

Informacgodes ge-
rais

Fazer a compen-
sagao da bateria

28

O modo de compensagéao serve exclusivamente para alivio da bateria durante o diagnés-
tico ou uma atualizagéo de software no veiculo. Durante tempo mais prolongado, a cor-
rente retirada deve ser menor do que a corrente maxima de saida do carregador (35 A),
caso contrario a bateria sera descarregada. O modo de compensagéo nao € apropriado
para completo carregamento da bateria.

CUIDADO! Perigo de danos materiais em caso de bateria defeituosa. Antes do
inicio de processo de carregamento, certifique-se que a bateria a ser compensa-
da esta com a plena capacidade de funcionamento.

m Ligar o conector de rede do carregador

Selecionar o modo de compensagéo com a tecla para cima /

u n 2] e o,

s

Modo de com :lE'r'l'E-El';Ell:l

Conectar a bateria - devido ao cabo de carregamento isento de tenséo, ha uma for-
macao de faiscas ao conectar a bateria, mesmo quando o carregador ja esta sendo
abastecido pela rede de energia.

- Conectar o cabo de carregamento vermelho com o polo positivo (+) da bateria
- Conectar o cabo de carregamento preto com o polo negativo (-) da bateria

F 2"“’ O carregador reconhece automaticamente
a bateria conectada, por exemplo, 12V e
inicia o processo de compensagao apos 5
S.

Caso a tensao da bateria ndo tenha sido re-
conhecida corretamente (por exemplo, em
4 &Y baterias muito descarregadas), selecionar
a tensao correta da bateria dentro de 5 s,
como segue:

CUIDADO! Perigo de danos materiais em caso de tensao da bateria ajustada in-
corretamente. Sempre observar o ajuste correto da tensado da bateria.

Com as teclas para cima/ para baixo ajustar a tensao corres-

B n E pondente da bateria (6 V/ 12V /24 V).



Interromper o
modo de compen-
sagao

Continuaromodo
de compensacgao

. E Confirmar a selegéao feita com a tecla parar / iniciar

Caso a janela de selegdo para a tensdo da bateria ndo apareca, trata-se de uma bateria
extremamente descarregada (abaixo de 2 V). Neste caso, 0 modo de compensagao nao
é permitido. Recomenda-se a troca da bateria.

CUIDADO! Perigo de formagao de faiscas na desconexao prematura do cabo de
carregamento. Antes de desconectar o cabo de carregamento, pressionar a tecla
parar / iniciar para finalizar o modo de compensacgao.

@ Finalizar o modo de compensacgéo:
. - Pressionar a tecla parar / iniciar

Desconectar o carregador
- Desconectar o cabo de carregamento preto do polo negativo (-) da bateria
- Desconectar o cabo de carregamento vermelho do polo positivo (+) da bateria

AVISO! Perigo de danos de buchas e plugues de conexao. Ndo desconectar ou
separar o cabo de carregamento durante o modo de compensagao.

Start
- O processo de carregamento é interrompido

. |Z| Durante o modo de compensacéao pressionar a tecla Stop /

E Pressionar a tecla Stop / Start
. -— O modo de compensagao continua
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Modo de operacao "Refresh”

Informacgodes ge-
rais

Reativar a bateria

30

O modo de operacao ,Refresh” (Atualizagéo) serve para o carregamento de bateria quan-
do supostamente existir um descarregamento de longo tempo (por exemplo: bateria sul-
fatizada)

-  Bateria sera carregada até a densidade maxima de acido

- Placas serao reativadas (decompor a camada de sulfato)

ALERTA! Perigo de danos para pessoas e materiais por bateria superaquecida.
Carregar a bateria apenas sob supervisdo! Monitorar a temperatura da bateria e,
se necessario, interromper a carga. Nao carregar a bateria a ser reativada em
uma temperatura ambiente acima de 30 °C. No tipo de operacao ,Refresh” (Atu-
alizagao) a bateria pode alcangar uma temperatura de até 45°C. Se a tempera-
tura da bateria ultrapassar os 45°C, desconectar o carregador de bateria
imediatamente.

CUIDADO! Perigo de danos a eletronica de bordo através do carregamento de
.Refresh” (Atualizacéo). Separar a bateria da rede de bordo antes de iniciar o car-
regamento de ,Refresh® (Atualizagao) e retirar do veiculo.

O sucesso do carregamento de ,Refresh” (Atualizagdo) depende do grau de sulfatizagéo
da bateria.

AVISO! O modo de operagéao ,Refresh” (Atualizagao) deve ser usado com cuida-

do, pois o carregamento de ,Refresh” (Atualizacédo) pode causar perda de liquido

ou desidratacao. Além disso, deve ser observado, que

- a bateria tenha assumido a temperatura ambiente (20 - 25 °C)

- acapacidade da bateria tenha sido ajustada corretamente

- a bateria tenha sido retirada da rede de bordo do veiculo

- o carregamento de ,Refresh” (Atualizagédo) seja feito com a bateria removi-
da, ao ar livre (sem luz solar direta) ou em ambientes bem ventilados.

CUIDADO! Perigo de danos pessoais. Ao manusear acido da bateria, usar 6cu-

A los de protecao e roupas de protecdo adequadas. Enxaguar imediatamente com
agua limpa os respingos de acido e, se houver necessidade, consultar um medi-
co. Nunca inalar os gases e vapores gerados.

No modo de operagéo ,Refresh (Atualizagdo) sdo permitidas as seguintes baterias:

-  Baterias acidas:
baterias fechadas com eletrdlito liquido (reconheciveis pela tampa de fechamento)
Apés reativagao verificar o nivel do acido e preencher agua destilada, caso necessa-
rio.

- Baterias AGM:
baterias fechadas (VRLA) com eletrdlito fixo (Vlies) e baterias acidas isentas de ma-
nutencao (MF)

- Baterias Gel:
baterias fechadas (VRLA) com eletrdlito fixo (Gel)

CUIDADO! Baterias muito descarregadas podem congelar em temperaturas pro-

A ximas a 0 °C. Perigo de danos materiais com uma bateria congelada. Antes de
iniciar o carregamento de ,Refresh” (Atualizacdo) certificar-se de que o acido da
bateria a ser reativada nao esta congelado.

|I| Ligar o cabo de alimentagéo do carregador



|Z| Selecionar o modo de ,Refresh” (Atualizagéo) com a tecla
para cima / para baixo.

E Com a tecla menu selecionar o ajuste Ah ou o tipo de bateria.

Com as teclas para cima/ para baixo indicar o valor do ajuste

B n E anterior selecionado (por exemplo, 100 Ah ou bateria acida).

Conectar a bateria - devido ao cabo de carregamento isento de tenséo, ha uma for-
macao de faiscas ao conectar a bateria, mesmo quando o carregador ja esta sendo
abastecido pela rede de energia.

- Conectar o cabo de carregamento vermelho com o polo positivo (+) da bateria
- Conectar o cabo de carregamento preto com o polo negativo (-) da bateria

F iqu O carregador reconhece automaticamente
a bateria conectada, por exemplo, 12V e

inicia o processo de carregamento apos 5
S.

Caso a tensdo da bateria ndo tenha sido re-
conhecida corretamente (por exemplo, em
4  BY bateria muito descarregada), selecionar a
tensdo correta da bateria dentro de 5 s,
como segue:

CUIDADO! Perigo de danos materiais em caso de tensao da bateria ajustada in-
corretamente. Sempre observar o ajuste correto da tensao da bateria.

Com as teclas para cima/ para baixo ajustar a tensao corres-

B n [6] pondente da bateria (6 V / 12 V / 24 V).

. Confirmar a selegéo feita com a tecla Start/Stop (Iniciar/Pa-

rar).

Caso a janela de selegdo para a tensdo da bateria ndo apareca, trata-se de uma bateria
extremamente descarregada (abaixo de 2 V).
- Aparece um alerta correspondente

31
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Caso o0 modo de operagéao ,Refresh” (Atualizagao) for desejado no caso de uma bateria

extremamente descarregada

- Confirmar o alerta com o botdo OK através da tecla Start/Stop (Iniciar/Parar).

- Najanela de selecao exibida em seguida, selecionar a tensao correta da bateria com
as teclas para cima / para baixo

- Confirmar a selegao feita com a tecla Start/Stop (Iniciar/Parar)

Durante a fase de analise, o aparelho mo-
] m nitora a tensao da bateria, e o resultado
o serve ao outro processo de carregamento.
=S 288 p g
-l 3 v

Refresh aﬁh

- As barras em ascensao simbolizam o
u - 35 un estado de carregamento da bateria
———— y ( 2 barra simbol

por exemplo, 3 @ barra simboliza um
AT estado de carregamento de 80%).
. -'}- 28 Bu
-l

Refresh 1“3“"!

- Todas as 4 barras sédo exibidas perma-
nentemente.

- O estado de carregamento é de 100%.

- A bateria esta pronta para o uso.

- A bateria pode ficar conectada por
tempo ilimitado no carregador.

1u3 - Acarga de manutengao atua contra o
Fefresh Flh autodescarregamento da bateria.

CUIDADO! Perigo de formagao de faiscas na desconexao prematura do cabo de
carregamento. Antes de desconectar o cabo de carregamento, pressionar a tecla
Start/Stop (Iniciar/Parar) para finalizar o processo de carregamento.

-~ Pressionar a tecla Start/Stop (Iniciar/Parar)

. Finalizar o carregamento de ,Refresh® (Atualizacao):

@ Desconectar o carregador
- Desconectar o cabo de carregamento preto do polo negativo (-) da bateria
- Desconectar o cabo de carregamento vermelho do polo positivo (+) da bateria

Interromper "Re- AVISO! Perigo de danos de buchas e plugues de conexdo. Ndo desconectar ou
fresh” separar o cabo de carregamento durante a operacdo de reativagéo.

Start
"Refresh" é interrompida

. |Z| Durante o processo de reativagao pressionar a tecla Stop /

32



::onlt]l'r'\uar Re- E Pressionar a tecla Stop / Start
res . - A'"Refresh" continua
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Modo de operacao troca de bateria

Informacgodes ge-
rais

Troca de bateria

34

O modo de operacéo troca de bateria abastece a eletrénica de bordo do veiculo durante
a troca da bateria. Ainda antes da separagao da bateria antiga da rede de bordo do vei-
culo, é feita a ligagao dos condutores de carregamento com os condutores da bateria do
veiculo. Essa ligagdo permanece, até que a nova bateria esteja conectada.

CUIDADO! Um ajuste incorreto da tens&o pode causar danos graves na eletro-
nica de bordo do veiculo. Depois de conectar o carregador nos cabos da bateria
do veiculo, é necessario ajustar a tenséo correta.

m Ligar o conector de rede do carregador

Selecionar o modo de operagéo troca de bateria com a tecla

u n lz‘ para cima / para baixo.

Substituir bateria

Conectar o cabo de carregamento nos cabos da bateria como segue - devido ao cabo
de carregamento isento de tens&o, ha uma formagéao de faiscas ao conectar a bateria,
mesmo quando o carregador ja esta sendo abastecido pela rede de energia:

- Conectar o cabo de carregamento vermelho com cabo positivo (+) da bateria do

veiculo

- Conectar o cabo de carregamento preto com cabo negativo (-) da bateria do ve-

iculo

T 29V

4 &Y

A

O carregador reconhece automaticamente
a bateria conectada, por exemplo, 12V e
fornece suporte a eletrdnica de bordo do
veiculo apos 5 s.

Caso a tensao da bateria ndo tenha sido re-
conhecida corretamente (por exemplo, em
bateria muito descarregada), selecionar a
tensao correta da bateria dentro de 5 s,
como segue:

CUIDADO! Perigo de danos materiais em caso de tensao da bateria ajustada in-
corretamente. Sempre observar o ajuste correto da tensado da bateria.

Com as teclas para cima/ para baixo ajustar a tensao corres-

B n IEI pondente da bateria (6 V/ 12V /24 V).



E confirmar a selegao feita com a tecla parar / iniciar.

PT-BR

No caso de uma bateria muito descarregada (abaixo de 2 V) aparece um alerta, que soli-
cita a desconexédo da bateria.

Se houver uma bateria extremamente descarregada, a troca da bateria deve ser feita sem
o0 modo de operacgao troca de bateria.

@ instalar bateria nova e conectar

CUIDADO! Perigo de formagéao de faiscas ao desconectar prematuramente o

A cabo de carregamento dos cabos da bateria do veiculo. Antes de desconectar os
cabos de carregamento dos cabos da bateria do veiculo, pressionar a tecla parar
/ iniciar, para finalizar o processo de apoio.

Finalizar o modo de operagéo troca de bateria:
- Pressionar a tecla parar / iniciar

Desconectar o carregador
- Desconectar o cabo de carregamento preto do cabo negativo (-) da bateria do ve-
iculo
- Desconectar o cabo de carregamento vermelho do cabo positivo (+) da bateria
do veiculo
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Modo de operacao de alimentacao de energia

Condigoes pré-
vias

Modo alimenta-
¢ao de energia

36

No modo de operacao de alimentagédo de energia, os cabos de carregamento s&o conec-
tados diretamente aos cabos da bateria ou pontos externos do veiculo. Com isto fica ga-
rantido o abastecimento da eletrénica de bordo durante servigos de reparo com a bateria
desinstalada. Como neste caso somente os cabos da bateria do veiculo estdo conectados
ao carregador, a funcao de reconhecimento da tenséo da bateria ndo esta disponivel.

CUIDADO! Um ajuste incorreto especifico da tensédo do veiculo pode causar da-
nos graves no equipamento eletrdnico de bordo do veiculo. Antes de conectar o
carregador nos cabos da bateria do veiculo, é necessario ajustar a tensao corre-
ta.

m Ligar o cabo de alimentacao do carregador

Selecionar o0 modo de operagao de alimentagao de energia

u n com a tecla para cima / para baixo.

Fonte de Alimentasio

Com a tecla menu, ajustar a tenséo da rede de bordo do ve-
— iculo 6V /12V /24 V).

Conectar o cabo de carregamento nos cabos da bateria como segue - devido ao cabo

de carregamento isento de tenséo, ha uma formacéao de faiscas ao conectar a bateria,

mesmo quando o carregador ja esta sendo abastecido pela rede de energia:

- Conectar o cabo de carregamento vermelho com cabo positivo (+) da bateria do
veiculo

- Conectar o cabo de carregamento preto com cabo negativo (-) da bateria do ve-
iculo

- O display mostra uma consulta de segurancga, confirmando se os cabos de carrega-
mento estdo conectados corretamente.

de seguranga e iniciar a alimentagao externa de energia do

E Com a tecla Start/Stop (Iniciar/Parar), confirmar a consulta
. equipamento eletrénico de bordo do veiculo.

CUIDADO! Perigo de perda de dados armazenados no veiculo. Antes de desco-
nectar o cabo de carregamento, pressionar a tecla Start/Stop (Iniciar/Parar) para
finalizar o modo de alimentagao de energia.

@ Finalizar o modo alimentagao de energia:
. - Pressionar a tecla Start/Stop (Iniciar/Parar)



Desconectar o carregador
- Desconectar o cabo de carregamento preto do cabo negativo (-) da bateria do ve-
iculo
- Desconectar o cabo de carregamento vermelho do cabo positivo (+) da bateria
do veiculo

PT-BR
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Ajustes do aparelho

Informacgodes ge-
rais

selecionar o
modo de opera-
¢ao ajustes do
aparelho

Configuragao

38

Os ajustes do aparelho oferecem as seguintes possibilidades de personalizagéo:
- Selegao de idioma
Selegao do idioma para a guia do usuario
- Contraste para o display grafico
- Configuragao
é possivel o ajuste de padrdes individuais
- Configuracao de fabrica
para redefinicdo de todos os ajustes do aparelho no estado de entrega
- Ativagao / desativagao do modo especialista
- Info
fornece informagdes sobre a
versao do hardware e software
Ah total carregado
tempo total de operagao

|I| selecionar os ajustes do aparelho com as teclas para cima /

u n para e

CUIDADO! Perigo de danos materiais na selecéo e uso de um comprimento in-
dividual do cabo de carregamento. O encurtamento do cabo de carregamento
fornecido e o ajuste dos comprimentos individuais dos cabos de carregamento
correspondentes séo realizados a conta e risco do usuario. O fabricante nao se
responsabiliza por quaisquer danos decorrentes.

Os seguintes parametros sdo modificaveis para um padrao individual:

Comprimento do cabo de carregamento:
- 1m-10m, in 0,5 m - ajustavel em passos
- Aescolher no escopo de fornecimento nos seguintes comprimentos: 2,5m/5 m

Valores iniciais:
- Modo iniciar (Carregar / modo de compensacao)
- Capacidade da bateria (3 - 350 Ah)
- Tipo de bateria (ACIDA, GEL e AGM)
- Selecgao da tensao
automatica
selecionavel 6 V, 12 V ou 24 V fixa

Parémetros de carregamento:



Boost (ligado/desligado), ajuste de fabrica: ligado

Boost ligado: tempo de carregamento reduzido e assim carregamento total mais rapi-
do Em consumidores paralelos reconhecidos (radio, ...) acontece uma liberagao da
energia maxima do aparelho de 35 A..

Boost desligado significa: O carregamento corresponde a um processo de carrega-
mento convencional para oficinas (corrente de carregamento fixa com 20 A por 100
Ah de capacidade da bateria ajustada). Neste caso ndo ocorre o reconhecimento dos
consumidores paralelos (radio do veiculo, ...).

~Expert” (Especialista) (ligado/desligado)

Para ativagéo do modo especialista (,Expert“ (Especialista) ligado) & necessaria a se-
guinte entrada:

Numero de cédigo 1511

No modo de operagao carregamento, o0 modo especialista (,Expert“ (Especialista) li-
gado) permite a configuracdo de uma aplicagdo de usuério para baterias ACIDAS,
GEL e AGM, com adaptagéo individual da

tensao no final de carregamento

Tensao para o carregamento de conservagao

Modo de compensagéao

Tensao constante ajustavel

.Refresh® (Atualizacao)

Para alterar o ajuste ,Refresh” (Atualizagédo) é necessaria a entrada de:

Numero de cédigo 1511

Tensao final de carregamento e duragao ajustaveis

Modo alimentacao de energia

Tensao constante ajustavel
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Curvas caracteristicas

Seguranga

Curvas caracte-
risticas disponi-
veis

40

ALERTA! O manuseio incorreto pode causar lesdes corporais e danos materiais
graves. Observar as indicagdes do fabricante da bateria. Durante o ajuste dos

parametros ndo conectar nenhuma bateria no carregador.

Modo de opera- |Bateria |Curva I4 U4 [6/12/24V] |I, |U, [6/12/24V] |Ex.
cao caracte-
ristica

Carga ACIDA |IUoU 35% |7,2/14,4/28,2 |- 6,75/13,5/27 |sim

AGM 6,84/13,68/

27,36

GEL 7,05/14,1/28,2

USUA- 2-30 1,9-29,9

RIO
Modo de com- Todos |IU 35 6,75/13,5/127 |- - sim
pensacao
,Refresh” (Atuali- [ACIDA |IUloU 35% |7,2/14,4/28,8 |4 16,75/13,5/27 |ndo
zag&o) AGM 2 6,84/13,68/

27,36

GEL 7,05/14,1/28,2

USUA- |IUa 35** |2-34 - - sim

RIO
Modo alimenta- |nenhu- |IU 35 (6,75/13,5/27 |- - sim
¢ao de energia ma
Troca de bateria |todos U 35 16,75/13,5/27 |- - nao
I4 Corrente principal de carregamento [A]

corrente maxima do aparelho: 35 A
* 20 A por 100 Ah de capacidade de bateria ajustada
> 10 A por 100 Ah de capacidade de bateria ajustada
U, Tensao de carga final [V]
I Corrente de recarregamento [A por 100 Ah de capacidade de bateria ajus-
tada]

U, Tensao de carregamento de conservagéao [V]

Apéds 12 h de comutacdo automatica em carregamento de conservagao por
impulso, exceto aplicagdo de usuario no modo especialista

Ex. tensao de final de carregamento e tensao de carregamento de conservagao
configuravel no modo especialista, somente para pessoal técnico qualifica-

do




s

Curva caracteristica de carregamento
IUoU:

I4 = Corrente principal de carregamento
U, = tenséo de carga final
U, = tens&o de carga de manutengé&o

Curva caracteristica de ,Refresh” (Atuali-
zagéao) IUloU:

I4 = Corrente principal de carregamento
U, = tenséo de carga final

I, = corrente de recarregamento

U,= tenséo de carga de manutengéo
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Diagnostico de erro, eliminagao de erro

Seguranga

Equipamentos de
protecao
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ALERTA! Um choque elétrico pode ser fatal. Antes da abertura do aparelho
A - Desconectar o aparelho da rede elétrica
- Separar a conexao com a bateria
- Colocar uma placa de alerta de facil entendimento contra religamento
- Certificar-se, com a ajuda de um medidor adequado, que os componentes
elétricos (por exemplo, capacitores) estejam descarregados

CUIDADO! Uma conexao insuficiente do condutor de conex&o pode causar gra-

A ves lesdes em pessoas e causar danos materiais. Os parafusos da carcaga sao
uma conexao adequada do condutor de protegao para o aterramento da carcaga
e nao podem, de modo algum, ser substituidos por outros parafusos sem um con-
dutor de protegao confiavel.

Polaridade dos cabos de carregamento,
protecao contra inversao de polaridade
disparou

Solugéo:
- conectar a bateria com os polos corre-
tos

Curto-circuito dos terminais ou do cabo de
carregamento, reconhecimento de curto-
circuito ativo

Solugéo:
- verificar os cabos de carregamento,
contatos e polos da bateria

Falha na rede —tensao da rede elétrica fora
da faixa de tolerancia

Solucéo:
- verificar as condi¢des da rede elétrica

Sobretensao da bateria

—1 So|ugéo:

—1 Aiust dod ~ i
— - justar o modo de operacgéo correto e
—1 tensdo correta

Sobretensao




Falha de carrega-
mento

. N° 30: tempo excedente na fase de carre-
gamento correspondente

Solucéo:

- ajustar Ah corretamente

- verificar nos consumidores paralelos
(radio do veiculo...)

- Temperatura da bateria alta demais

Falha de carregamento [2

N° 31: carga demasiada de Ah, ajuste de Ah muito baixo
Solucéo:
- ajustar Ah corretamente

- verificar nos consumidores paralelos (radio do veiculo...)
- Trocar a bateria, quando defeituosa

N° 32: sensor opcional de temperatura externa disparou com uma temperatura muito bai-
xa

Solucéo:
- carregar a bateria num ambiente climaticamente adequado

N° 33: sensor opcional de temperatura externa disparou com uma temperatura muito alta

Solucéo:
- deixar a bateria esfriar ou carrega-la em um ambiente climaticamente adequado

N° 34: tensdo selecionada da bateria muito alta

Solucéo:
- ajustar a tensédo correta da bateria

N° 35: tenséo apos 2 horas abaixo da tensdo nominal - modo de operagéo ,Refresh” (Atu-
alizagao) na fase de analise

Solucéo:

- verificar nos consumidores paralelos (radio do veiculo...)
- Trocar a bateria, quando defeituosa

N° 36: curto-circuito das células

Solucéo:
- verificar nos consumidores paralelos (radio do veiculo...)
- Trocar a bateria, quando defeituosa

N° 37: corrente alta demais na carga de conservagao
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Solucéo:

- verificar nos consumidores paralelos (radio do veiculo...)

]

N° 50: fusivel de saida do aparelho com de-
feito

Solugéo:
- Entrar em contato com a Assisténcia
Técnica

N° 51: temperatura do secundario fora da faixa valida

Solugao:

- Entrar em contato com a Assisténcia Técnica

N° 52: regulador de corrente com defeito

Solugao:

- Entrar em contato com a Assisténcia Técnica

N° 53: defeito no sensor externo de temperatura

Solugao:

- substituir o sensor externo de temperatura

Nas seguintes falhas de carregamento, a partir do n® 60, entrar em contato com a Assis-

téncia Técnica:

N° 60: falha no aparelho - nimero de curva caracteristica invalido

N° 61: falha no aparelho - bloco de curva caracteristica invalido

N° 62: falha no aparelho: soma de verificagao dos valores de equilibrio incorreta

N° 63: falha no aparelho: tipo de aparelho incorreto



Dados técnicos

Entrada dos da-
dos elétricos
230V

Normas 230V:

Entrada dos da-
dos elétricos
120V

Normas 120V:

Tenséo da rede elétrica

~230V AC, +/-15%

Frequéncia de rede 50/60 Hz
Corrente da rede max. 9 A eff.
Fusivel da rede max. 16 A
Grau de eficiéncia max. 96 %
Poténcia ativa max. 1120 W
Consumo de energia (Standby) max. 2,4 W

Classe de protegao

| (com condutor de prote-

¢&o)
Impedancia de rede max. permitida na interface (PCC) para nenhuma
a rede publica de energia
Categoria de emissao EMV A
Sinal de teste CE

IEC 60068-2-6 Vibragdes sinusoidais (10 - 150 Hz; 1,5 h / Eixo)

IEC 60068-2-29 Choques repetidos "Repetitive shock" (25 g/ 6 ms /1000 cho-
ques)

EN 60335-1 EN 60335-2-29

EN 61000-6-2

EN 61000-6-3 (Classe A)

EN 62233 Norma EMF

Tenséo da rede elétrica

~120 V AC £15%

Frequéncia de rede

50/60 Hz

Corrente da rede

no max. 16 A efet.

Fusivel da rede

no max. 20 A

Grau de eficiéncia

no max. 94,5 %

Poténcia ativa

no max. 1120 W

Consumo de energia (Standby)

no max. 7,8 W

Classe de protecao

Impedancia de rede max. permitida na interface (PCC) para Nenhuma
a rede publica de energia

Sinal de teste cTUVus
Categoria de emissao EMV A

UL1236

C22.2 No 107.1-01

FCC CFR 47 Part 15 (Classe A)
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Saida dos dados
elétricos

Dados da bateria

Dados Técnicos

Condigdes am-
bientais
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IEC 60068-2-6

Vibragdes sinusoidais (10 - 150 Hz; 1,5 h / Eixo)

IEC 60068-2-29
ques)

Choques repetidos "Repetitive shock" (25 g /6 ms / 1000 cho-

Tensao de saida nominal

6V/12V/24VDC

Faixa de tensdo de saida

2V-34V

Corrente de saida

35Aem28,8VDC
35Aem 14,4V DC
35Aem7,2VDC

Corrente reversa da bateria

<1mA

6V/12V/24VDC

3 -350 Ah

Resfriamento

Conveccao e ventilador

Dimensbes c x| x a

270 x 168 x 100 mm

Peso (sem o cabo)

2 kg

Temperatura operacional

-20 °C - +40 °C (>30 °C Derating)

Temperatura de armazenamento

-40°C-+85°C

Categoria climatica

B

Classe de protecao

IP40
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Fronius Worldwide - www.fronius.com/addresses

Fronius International GmbH
Froniusplatz 1

A-4600 Wels

E-Mail: battery.chargers@fronius.com
http://www.fronius.com

Under http://www.fronius.com/addresses you will find all addresses of our sales branches and partner firms!



